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Bulletin
de I'Association des Kalmouks
de France

Décembre 2021
numeéro 21-04 (41)
{an 2149 du calendrier tibétain
- année du Tigre Bleu}

BioAAeTeHb
Accouumaummn KaaMbiKOB BO
PpaHUUU

Aexkabpb 2021
BbINyCkK 21-04 (41)
{2149 roa No TMOETCKOMY KAAEHAOPIO
- Foa Foayboro Turpa}
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Chers adhérent(e)s !

Bienvenue dans I'année du Tigre, espérons que
ce farouche félin pourra faire fuir les microbes qui
nous assaillent.

Dans ce bulletin nous commencons une série de
279 pages, constitué par la traduction d'un
ouvrage sur I'émigration Kalmouke écrit par Elena
Remileva, paru au moment ou nous avons
reconstitué I'association.

C’est un gros travail qui réclame beaucoup de
temps, et nous nous excusons, qu'il est retardé un
peu la parution de ce numéro, prévue fin
décembre.

Joyeux Tsarhane Sar & vous !
Respectueusement,

Bureau de I' ADKF

Aoporme Apy3bsa!

AOBPO NOXAAOBATH B roA TUrpa, Byaem HOAEATbCA,
4TO 3TO CBUPENOE XXMBOTHOE M3 CEMEMNCTBA
KOLLIQYbMX CMOXKET OTMYTHYTb ATAKYIOLLLIMX HAC
MMKPOOOB.

B 3TOM MHAOOPMALMOHHOM BIOAAETEHE Mb
HOYUMHAEM CEPUIO M3 279 CTPAHML, COCTOSLLLYIO M3
NepeBOAQ KHMUM O KAAMBILLKOM SMUTPALLMM,
HAMUCAHHOM EAeHOM PEMMAEBOM, M3AQHHOM, KOTAQ
MbI BOCCO3ACQBAAM ACCOLMALMIO. ITO BOAbLLIAS
paboTq, TPEBYIOLLLAS MHOTO BDEMEHM, U Mb
MEUHOCKUM CBOMU U3BUMHEHMS 30 3AAEPXKKY
NyBAUKALMM STOTO HOMEPA, HOMEYEHHYIO HO
KOHeL, AeKabps.

C npasaHukom Uaran Cap !
C YBOXKEHMEM,

biopo AAKP
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HoBocTu coobLwecTBq:

1) MpoTOKOA FTEHEPAABHOM ACCAMBAEM
accoumaLmm.

2) NpasaHosaHue LlaraH Capa B 2022 roAy m
TOPXECTBEHHbIM 06ea 06/02/2022.

3) CoOBOAE3HOBAHMA CEMbAM: TPIBEAM U
CapaHos.

UcTopuyeckue CTaThu
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«loTepaHHbIE KAPABAHDI KaAMbILKOM CTENMY.
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KaAMbILLKAA KYAbTYpO

1) NecHs LLlaraH cap (HO KOAMBILLKOM $3bIKe)
(Boaaaes Hukoaan)
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ApxuB accoumualmu

1) BtoaaneTeHb N° 29 Accoumaumm
AOPAHLLY3CKMX KAAMBbIKOB 3a 02/2004

BcTtynAeHune B Accoumaumio

2022 2022
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Actualité de la communauteé :

de l'association

Date et heure de la réunion
31/10/2021 a 13h30

Lieu de la réunion
26 Rue Robespierre, 93100 Montreuil

Participants :

NOM PRENOM
ASTAKHOFF Helene
BALDACHINOFF Jacques
BOLDAEV Nikolai
BORONINE-LASKOUTOFF Philippe
BYAGUROV Danzan
(procuration)
DANELON Carmen
DORDIIEVA Bairta
GUERARD Sonina
GUERARD Sébastien
TARGIROFF Francois
PREVOST-NIKITINE Nathalie
TARGIROFF Paulette
TARGIROFF Lorena

Points abordés :

1)Le rapport de gestion de I'exercice clos le
31/09/2021

2)L’élection du nouveau bureau
3)Les cotisations annuelles

4)Les fétes de Zoul et de Tsarhane
5)Le voyage a Elista

6)Questions diverses

1) Compte rendu de I'assemblé générale

HoBocTu coobuwiecTBa :

1) MpoTokoA FeHepaAbHOU accambaen
accoumaumm

AQTa 1 Bpems CObBpaHMs
31.10.2021 8 13:30

MecrTto
26 Rue Robespierre, 93100 MoHTpeH

Y4yacTHUKM:
PAMUAUA NM1
ACTAXOB SAeH
BAANAAYUHOB Xak
BOAAAEB HukoAam
BOPOHUH- AACKYTOB Puaunn
BATYPOB AQH3aH
(npokcu)
AAHEAOH KapmeH
AOPAXUEBA baupTa
FEPAP CoOHuMHa
FEPAP CebacTbsH
TAPXWUPOB PpaHcya
NMPEBOCT-HUKUTUHA HaTaaus
TAPXWUPOB MoaeTT
AopeHa

TAPXXUPOB
Wl 1

NAaH co6paHus:

1) Ot4eT pykoBOACTBA 3a roa Ha 30.09.2021

2) Bbibopbl HOBOTO B10PO

3) EXXeroaHble B3HOCHI

4) Npasannkmn 3yaa m Laran Capa
5) MNoesaka B SAUCTY

6) Mpoyme BonpoChI
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Rapport de gestion de I'exercice clos le OT4YeT PYKOBOACTBA 30 OUHAHCOBbIN FOA,
E 31/09/2021 ; 3aKkoH4mBLUMncs 31.09.2021; E
(6] (]
(6] (]
E Solde au 20/05/2020 0,00 OcTaTok Ha 20/05/2020 0,00 E
E Commissions pour le Komumccunsa 3a nepesoa E
transfert des dons AEHEXHbIX CPEACTB AAS
]| || (Offrande zoul) -6,01 MOAEBHA 3y 2021) -6,01 ]
E Adhésion 320,00 YAEHCKME B3HOCH! 320,00 E
[NOXEePTBOBAHMA AAS
E Dons pour I' ADKF 170,00 AAKP 170,00 E
[l )
] MNo>XXepTBOBAHUS HA t
E MHADOPMALLMOHHYIO E
Dons pour le site web et MOAAEPXKY: CAMT U
E adresse de domaine 275,34 KOPMOPATUBHbIN AAPEC 275,34 E
|G PACXoAbl HO ]
Frais lié a I'informatique : MHAOOPMALMOHHYIO
E site Web et adresse de MOAAEPXKY: CAUT U E
E domaine -275,34 KOPMNOPATMBHbIM aApeC -275,34 E
. Pacxoabl HO
E Frais de tenue c!e OBCAYKMBAHME E
(] compte bancaire -181,44 OAHKOBCKOro c4eTa -181,44 ]
E Solde au 05/10/2021 302,55 OcTtatok Ha 05/10/2021 302,55 E
E Election du nouveau bureau BbiGopbl HOBOro ochuca E
E Président : MNpe3nAEeHT: : E
E BORONINE-LASKOUTOFF  Philippe EOPOHMH AACKYTOB PUAMN E
E Trésoriere : KAQ3HOYEN : E
@]l | GUERARD Sonina [EPAP CoHMHa ]
E Secrétaires : Cekpertapu : E
E GUERARD Sébastien FEPAP CebacTbiH E
DORDJIEVA Bairta OPAXMEBA b
E , | AOPA aupTa E
E Representant en Kalmoukie MNpeacTaBuTeAb B KOAMbBIKMM ,E
— GRAEVENITS Serge FPAEBEHMLL Cepx p—
(6] L]
(6] L]
(6] (]
(6] (]
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Coftisations annuelles :

Le montant de la cofisation reste inchangé a
10€ par an de septembre 2021 & ao0t 2022.
Cependant vu les coUts d’hébergement du site
internet et de la gestion bancaire, les dons sont
les bienvenus.

Fétes de Zoul et de Tsaghane

Pour le Zoul, le bureau va demander au lama
kalmouk la possibilité d’effectuer des prieres
via internet, comme I'an passé.

mais finalement comme seul 2 personnes
étaient intéressées nous n'avons pas dérangé
le lama pour si peu.

Pour le Tsarhane : le bureau va chercher des
salles de réunions abordables pour envisager
la célébration de la féte du printemps
Tsarhane Sar pour le 06/02/2021.

Le voyage a Elista

Vu la situation sanitaire en Russie et ailleurs
avec le nouveau variant omicron, ce voyage
est reporté au printemps 2023.

Questions diverses

Les cours de langue kalmouke :

Utiliser un alphabet phonétique plus simple pour
mieux comprendre les sons, peut-tre en
s'appuyant sur les sons de transcription utilisés
dans les dictionnaires.

YAEHCKHNE B3HOCHIS :

CYyMMQO TOAOBOTO YAEHCKOTO B3HOCA OCTAETCA
HEM3MEHHOM U COCTABASET 10 €BPO B TOA C
ceHT0pq 2021 roaa no asryct 2022 roaq.
OAHOKO, Y4UTbIBASA PACXOAbI HO XOCTUHT BED-
CaMTA U HaO OBCAY>XMBAHME BAHKOBCKOrO
CYeTa, NOXEPTBOBAHUA MPUBETCTBYIOTCSA.

MpasaHuku 3yA u Llaran cap

Y10 KacaeTcs 3yAq, TO BIOPO OTNPABUT
30MPOC Y KAAMBILLKOTO AQMbl O BO3MOXXHOCTM
NPOBEAEHMA MOAEOHA Yepe3 MHTEPHET, KaK 1
B MPOLLAOM TOAY.

B BLAY OTCYTCTBMA BO3MOXHOCTU Y AOMBI
MPOBECTU LLEPEMOHUIO OH AQKH, OH MPOBEA
monebeH 28/12/2021.

LapraH cap: 61op0o 3aMMETCSH MOMUCKAMMU
OAEKBATHOTO MO LLeHE MOMELLLEHUS AAR
NPA3AHOBAHUS BECEHHETO NPA3AHMKa LlaraH
Cap. HameyeHHoro Ha 06/02/2022.

Moe3aka B DAUCTY

Y41TbIBAS SMMAEMMOAOTMHECKYIO CUTYALLMIO B
Poccun, a1a N0E3AKA MEPEHOCUTCH HO BECHY
2023 roaq.

Mpo4une BonpocChl

KYPCbl KOAMBbILLKOTO $3bIKQ:

Mpocbba MCNOAB3OBATL DOAEE MPOCTOM
AOOHETUHECKMIM AATDOBUT, HTODBI AyHLLIE
MOHWMMATb 3BYKM, BO3MOXKHO, OMUPAACH HO 3BYKM
TOAHCKPUMLMA, MCMOAb3YEMbIE B CAOBAPSIX.
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2) Féte de Tsarhane Sar 2022, repas 2) NpasaHoBaHue Llaran Capa B 2022

organisé le 06/02/2022. FOAY M TOPXECTBEHHbIH 06ea 06/02/2022
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Fravciation des Hatmouks de Feance

TSARHANE SAR 2022

L'association des Kalmoukes de France vous convie le Dimanche 6 février 2022 a 13h30, autour d’un
repas, pour célébrer la féte de Tsarhane Sar, au restaurant « Les Diamantaires » (spécialités
arméniennes et méditerranéennes) situé au 60 rue Lafayette 75009 Paris,

Meétro : ligne 7 station « Cadet » ou ligne 12 station « Notre-Dame de Lorette ».
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Rue Rit

Le restaurant ouvrira ses portes exclusivement pour nous et proposera un menu unique a 25 EUR
constitue de :

1) Une Assiette d’entrées multiples (Houmous, Poivrons grilles, caviar d’aubergine, etc...)
2) Un plat type grillade Souvalki ou Giros

3} Undessert

4) Une bouteille de vin pour 4 personnes

5) Musiques et Danses Kalmoukes

6) Tombola de I'association

Merci de nous faire parvenir vos inscriptions avant le 20 Janvier 2022 : soit par SMS au 0695138949, soit
par courriel sur info@adkf.fr, afin que nous puissions avertir le restaurant et qu'il prévoit le nombre de
plats en fonction du nombre de convives.

Le bureau de I’ADKF le 02/01/22
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3) Condoléances aux familles Saranoff et

3) CoboaesHoBaHMsA cembam CaApaHOBbIX
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Travely

L'association présente ses sinceres condoléances ¢
la Famille Saranoff pour Paul qui était né &
Couerons, et nous a quitté le 25 octobre 2021 ¢
I'Gge de 86ans, ainsi qu'd la famille Travely pour
Alain qui s'est éteint & é4ans, aprés avoir
longuement lutté contre le cancer, et dont les
funérailles ont eu lieux a Amilly le 17 janvier 2022.

Alain TRAVELY

Les obséques seront célébrées le lundi 17 janvier 2022
a partir de 9h15 au funérarium Rondeau d'Amilly.

Mise en biere : 9hl5
Cérémonie : 10h00
Crémation : 12h

(faire-part de décés d'Alain Travely / coobLeH1e 0 cmepTu
AneHa Tpaseawm)

i b3 3 |
W

< o :
(Alain Travely, sa derniere photo de profil facebook / AreH
TP3BAU, €0 NMOCAEAHSAS dooTOrpadoms NPOdOUAsS B doenchyke)

Nos pensées vont & Muriel Travely et a Nicole
Saranoff, qui doivent affronter cette épreuve.

u TpaseAu

ACCOLMALMS BBIDAXKAET UCKPEHHUE
coboae3HoBaHMS cembe CapaHodd B CBA3M C
MOAOM, KOTOPBIM POAMACS B KyDpPOHE M MOKMHYA
Hac 25 okTa6pa 2021 roaa B BO3paAcCTe 86 AeT, A
TaKKe cembe TPABEAU B CBA3M C
MPEXAEBPEMEHHOM KOHYMHOM AADHA, KOTOPbIM
YMEP B BO3PACTE 64 AET, Ybh MOXOPOHbI COCTOAAMUCH
B AMIMAM 17 aHBaps 2022 roaaq.

(Paul Saranoff / Moa CapaHos)

Hawm mbicAn 0BpaLLLeHbl K MIopraAb TPIBAM U
Hukoab CapaHoddd, KOTOPbIM MPEACTOMUT 3TO
UCNbITAHKE,
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Articles historiques

1) Traduction du livre d’Elena Remileva
« Caravanes perdues de la steppe
kalmouke ». Pages 1 a 11

Elena Remileva qui est déja I'auteure d'un ouvrage
sur les Kalmouks intitulé "Oirat-Mongols: une revue
de I'histoire des Kalmouks européens”, publié &
Munich en 2010, & récidivé en 2020 avec un autre
ouvrage faisant suite au premier, pour lister les
différentes communautés kalmoukes a travers les
pays européens. Cet ouvrage, dont Namzyt
Porsounkov, notre adhérent, a eu I'nonneur de
participer a I'élaboration, nous en avons fait
I'’acquisition I'an passé et nous vous en proposons
maintenant une traduction en Francais dans notre
bulletin. Bien sur I'ouvrage faisant 279 pages cela
va nous prendre un certain tfemps pour arriver au
bout de cette tache mais nous espérons que cela
vous intéressera.

quelgues mofts sur I'auteure :

Remileva Elena Saranovna est née en 1931 en
Belgique. Fille d'un officier cosaque émigré Saran
Remilev, qui, comme son frere Dorje, était dipléomé
du ‘College Velikoknyajeskou (du Grand Duché)’,
et avait le grade de ‘Yesaul'. Il a commandé un
bataillon d'une centaine de soldats pendant la
Premiere Guerre mondiale et durant la guerre
civile.

Ayant émigré de Russie, ils ont atteint la Tunisie,
apres étre passé d'abord par la Bulgarie, puis par la
Yougoslavie. C'est a cette époque que les
Kalmouks de Belgrade, avec l'aide des
Yougoslaves, construisirent un khurul. De I'histoire
d'Elena, nous avons appris gque son pere I'envoya
vivre chez son frére Dorje a Belgrade & partir de
1937.

Au cours de I'année quarante-trois, ils se sont
retrouvés a Prague, et deux ans plus tard - &
Munich : c’est seulement en Allemagne, qu'il leur
fut enfin possible de trouver du travail. Aprés la
chute du Troisieme Reich, la famille Remilev vécue,
dans un des camps de réfugiés qui ont été
organisés en Allemagne.

UcTopuiyeckue ctathu

1) MNepeBoA KHUru EA€@HbI PemuaeBoi

«MoTepsaHHbIe KAPABAHbI KaAMbILLKOM
ctenuny. CtpaHuubl ¢ 1 no 11

EAaeHa PemumaeBq, KOTOP QA yXXE 9BAIETCH ABTOPOM
KHUMM O KOAMbBIKAX MOA HO3BAHMEM «OMpPAT-
MOHTOAbI: 0630P MCTOPUM EBPOMENCKMX
KOAMbIKOBY, M3AQHHOM B MioHxeHe B 2010 roay,
MPOAOAXMACO CBOU MCTOPUHECKME UCCAEAOBAHUS B
2020 roAy B APYroMm KHUroM, rae NoApOOHO ONMCAAC
PA3AMYHbIE KOAMBILKME OOLLIMHBI B €BPOMNEMCKMX
CTPQAHOX. B COCTABAEHMM ACGHHOM KHUMM TAKXKE
YH4OCTBOBAA HAM3bIT [TOPCOYHKOB, ©AQroAaps
KOTOPOMY Mbl CMOTAM CBA3ATHCSH C ABTOPOM, HTOOBI
MPEUOBPECTH €€ B MPOLLAOM TOAY, U TEMEPDL MbI
NPEeAAOraeM BOM OPAHLLY3CKMM MEPEBOA B
HALeM MHADOPMALLMOHHOM BioareTeHe. KOHEYHO,
279-CTPAHMYHASA KHMIra noTpebyeT oT HaC
HEKOTOPOro BPEMEHU, HO HOAEEMCS, YTO BAM
OyAET MHTEPECHO.

(Elena Remileva / EAeHa Pemumaesa)
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(Saran Remilev / CCIOH Pemmnaes)
(Page 1)Par : Elena Remileva

Caravanes perdues de la steppe kalmouke.
Vision de I'histoire de I'émigration kalmouke 1923-1952.

Edité a Moscou en 2020

(Page 2)

Cet ouvrage est une suite logique du précédent livre
de I'auteur "Oirat-Mongols: une revue de I'histoire
des Kalmouks européens”, publié a Munich en 2010,
qui s'est terminé par I'évacuation des unités
militaires kalmouks et des réfugiés de Russie vers la
Turquie. Dans ce nouveau livre, basé sur des
documents d’époque, concernant les émigrants
kalmouks et cosaques, I'auteur donne un large
apercu de la vie politique, sociale et culturelle des
Kalmouks a I'étranger, au sein de divers pays
européens. Une attention particuliere est accordée
aux événements de la Seconde Guerre mondiale,
lorsque I'ancienne émigration kalmouke a rencontré
une nouvelle vague d'émigrants qui ont quitté la
Kalmoukie fin 1942 - début 1943, en raison de leur
réticence a retomber sous le regne des Soviétiques.
Le livre se termine par un examen des événements
d'aprés-guerre - le rassemblement de tous les
émigrants kalmouks en Baviére et la lutte pour
émigrer vers les Etats-Unis, qui s'est terminée en
1951-1952. La publication s'adresse a tous ceux qui
s'intéressent a I'histoire du peuple kalmouk.

napy CAOB 06 ABTOpPE:

Pemumaéra EneHa CapaHOBHO POAMAQCH B 1931
roOAY B beAbrum. Ao4b SMUMPUPOBABLLIETO KA3AYLETO
odouuepa CapaHa PeMMAEBA, KOTOPbLIM, KAK M €ro
BpaT AoOpXe, OKOHYMA BEAUKOKHKECKYIO
TMMHA3UIO, MMEA 3BOHME ECAYAQ, KOMAHAOBOA
COTHEM B roabl [1€pBOM MMPOBOM M [POXACQHCKOM
BOMH.

OMUIPUPOBAB M3 POCCKHM, OHU AOBPAAUCH AO
TyHMCQA, OTKYAQ MOMAAM CHOYOAC B BoArapumio,
3a7em B KOrocAasumio. TOrad e KAAMbIKM B
beArpaae ¢ NOMOLLLBIO IOTOCAQBOB MOCTPOMAM
XYPYA. U3 pacckasa EAEHblI Mbl Y3HOAM, 4TO
POAMAQCH OHA B beabrmn B 1931 roay.

Pemumaéra Enena CapaHOBHAO NeEpPEEXAAQ B
bearpaa. B 1937 roay oteL, nepeBE3 AOHKY B
bearpaa, Kk 6paty Aop>xe. B copok Tpetbem roay
OHM NonaAu B Mpary, a ABA rOACQ CNyCTd — B
MIOHXEH: TOrAQ TOABKO B [€PMAHUU MOXHO BbIAO
HaUTK PaBOTy. NNocAe NaaeHus TpeTbero pemnxa B
FepMaHuM BbIAM OPTAHM3OBAHBI AQreps BeXeHLEB,
B OAHOM M3 KOTOPbIX XXMAQ CEMb PEMUAEBBIX.

EneHa Pemunesa
Mponaswue KapaBaHbl Kaambiukoi ctenn 0630p ucropum
Kanmbiykoit amurpauymum 1923-1952 rr.

MocKsa, 2020

[aHHan paboTa ABNAAETCA NOrMUHbIM NPOAO/IKEHMEM
npepbiaywein KHUru astTopa «OiipaT-moHronbl: 0630p
MCTOPUM eBPONEMCKMX KAJIMbIKOBY, BbillegLuei B
MioHxeHe B 2010 roay, KOTOpaA 3aBepLlaNnaCb IBAKY-
aumeit KaIMbILKMX BOMHCKUX YacTelt U 6exxeHLeB ¢
Tepputopumn Poccuu B Typuuio. B HOBOI KHUre, Ha
OCHO-Be MaTepuasioB Ka/IMbILKOI M Ka3aubeW
3MUrPaHTCKOI NepUoaUKMU, aBTOP AAET LUMPOKKUIA
0630p nonuTnye-ckoi, obLecTBEeHHOMU U KybTYpPHOIA
}KM3HU KaZIMbIKOB 32 py6e)Kom - B pas/IMYHbIX CTPaHaxX
Esponbl. Oco60e BHMMaHMe yaeneHo cobbiTuam
BTopoit MMPOBOI4 BOMHbBI, KOrAa cTapas KaZiMbiLKas
3MUrpaLms BCTPETUNACb C HOBOI BOJIHOW SMUIPAHTOB,
NOKUHYBLUNX KanmbiKu1Io B KOHUe 1942 - Hauane 1943
roga, B CBA3M C HeXe-1aHMeM NonacTb BHOBb NOA,
B/acTb CoBeToB. 3aBepLuaeTcs KHUra o6sopom
NocneBOEHHbIX CObbITUI - c60-poM BCeX KaIMbILKUX
amurpaHToB B baBapuu 1 60pb60oit 3a Bble3g B CLUA,
3aBepimBLeiica B 1951-1952 rr. UspaHue agpecoBaHo
BCEM, KTO MHTEpecyeTca UcTopueit KaIMbILLKOTO
Hapoaa.
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Je dédie cet ouvrage a la mémoire bénie des
participants tombés pendant la guerre civile et des
victimes de la déportation du peuple kalmouk

CBeT/10M NamATU NOrM6LIMX Y4aCTHUKOB
FpakpaHCKOM BOWMHDbI U KepTB Aenoprauum
KaJIMbILLKOTO HapoZAa NocBALLato
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(Page 6) A propos de I'auteure

Lors de la présentation de mon livre « Oirat Mongols :
une vision de I'histoire des Kalmouks européens » a
Elista en 2011, il est apparu clairement que le public
s'attendait a y voir également I'histoire de
I'émigration kalmouke. Dans le hall de la
bibliotheque, ou a eu lieu la présentation, la question
"Qu’en est-il de I’émigration ?" a été mainte fois
répétée. J'ai été tres surprise et méme perplexe :
pendant tout le temps de mes précédentes visites a
Elista, personne ne s'était particulierement intéressé
a ce sujet, personne ne m'avait interrogé sur la vie
des Kalmouks a I'étranger. Je suis donc partie a la
rencontre de beaucoup d’entre eux, j'ai fait leur
connaissance, j'ai abordé divers sujets et cela s'est
terminé ainsi. Quand je suis rentré chez moi, je me
sentais un peu "vide". Mais rapidement je me suis
remise au travail sur ce nouvel ouvrage a propos de
I'émigration kalmouk en Europe. Mais j'ai commencé,
néanmoins, un peu par la Russie, afin de montrer au
lecteur par quelles méthodes la révolution s'était
accomplie, puisque, hélas, beaucoup ont encore
I'opinion que la révolution n'était pas si terrible...

Ce livre détaille comment Les Kalmouks, émigrants
blancs, se sont adaptés et ont survécu dans les pays
européens qui les ont accueillis. Chaque pays a sa
propre histoire. La vie n'était pas facile, mais les
Kalmouks essayaient partout d'une maniére ou d'une
autre d'améliorer leur vie. Dans les années 1930, le
mal du pays et le manque des familles lointaines se
firent sentir, certains rentérent chez eux, tandis que
d'autres, au début de la crise économique, partirent a
la recherche de travail dans d'autres pays. En 1929, la
construction d'un khurul bouddhiste a été achevée a
Belgrade. Au fil du temps, les Kalmouks se sont
installés, ont repris leurs esprits, puis la 2eme guerre
mondiale a commencé, le conflit s’est étendu entre
I'Allemagne et I'Union soviétique. Pour diverses
raisons, les gens ont commencé a s'inscrire et a aller
travailler en Allemagne. Un Comité national kalmouk
a été organisé a Berlin - son objectif principal était de
libérer leurs compatriotes qui se trouvaient dans des
camps de prisonniers de guerre dans des conditions
terribles et d'aider financierement les réfugiés
kalmouks. En Kalmoukie, la population qu’elle aient
collaboré ou non avec les Allemands, le plus
important était qu'ils étaient sous occupation
allemande. Apreés le retrait des troupes allemandes, la
majorité de la population avait peur de rester sur son
territoire. De nombreuses rumeurs non vérifiables
ont déterminé le sort du peuple. La désinformation,
présente dans les documents officiels, sans
vérification possible, a affecté le sort du peuple,
comme |'écrivait I'historien N.F. Bougai
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Ot aBTOpa

Bo Bpems npeseHTauumn moeii KHuru «Opar-
MoHranbi: 0630p UcTopun eBPONENCKUX KaAMbIKOBY
8 dnucre, B 2011 rogy, CTano NOHATHO, UTO Ny6MKa
OXXugana yBuAeTb B HE U UCTOPUIO KAJIMbILLKOM
amurpaumu. B 3ane 6ubnunorteku, rge npoxoguna
npeseHTaums, C/biWHbI 6blIN BONPOCHI: «A rae e
amurpauma?» MeHs 3TO oveHb YAUBUJIO U AaKe
0334,a4mnn0: 3a BCce BpemA MOMX NpeablayLimx
nocew,eHUM NUCTbl HUKTO 0CO60 He UHTepeco-BacA
3TOIA TEeMOW, HUKTO He CnpaLllMBaN MEHSA O XKU3HU
Ka/ZIMbIKOB 3a rpaHuueit. 1 Co MHOrMMM BCTpeYvanach,
3HAaKOMMIACb, BECTUCb PA3roBOpPbl HA PasHble TeMbl
M 3TUM KOHYanocb. BepHyBLluncb gomoi A
yyBCTBOBa/a ceba KaKoii-To «nycTtoi». Bpemsa He
yMeeT }AaTb, A B3Anacb 3a paboTy N0 Ka/IMbILLKOIA
amurpaumu 8 EBpone. Ho Hayana 1, Bce-Taky, ewwe
HeMHoro ¢ Poccum, ¢ Tem, 4To6bl NOKa3aTb YUTATENIO,
KaKMMM MeToAaMM CBep-Luanacb peBoaoumsa, Tak
KakK, YBbl, eLe eCTb Y MHOrMX MHeHUue, 4YTo
peBontouma 6bi1a He TaK YK U CTPALUHA...

B 3TOM KHUre Nnoapo6HO onNUCbIBaeTCA, KaK KaJIMbIKM,
6enble SMUrpaHTbl, Npucnocabansanucb u
BbIXXMBA/IM B €BPONECKMX CTpaHaX, KoTopble UX
npuoTUAN. B Kaxkaoii ctpaHe ceosa ucropus. XusHb
6bl/1a Henerkas, HO KaJiIMbIKK BCIOAY KaK-TO
CTapaZInCb yNy4LWINTb CBOIO }KU3Hb. B 30-e roabl
4YyBCTBOBA-/1aCb TOCKA MO POAUHE U POAHbIM,
HeKoTopble BO3BpaLLasiuCb AOMOI, a apyrue, Korga
Ha4YyancA 3KOHO-MUUYECKUIA KPU3UC, ye3Kanu B
noucke pabotbl B apyrue ctpaHbl. B 1929r. 8
Benrpage 6b1n1a OKOHYEHA NOCTPOMKa 6yaauniickoro
Xypyna. Co BpemeHeM KaZIMbIKU YCTPOU/IUCD,
npuwam B cebs, a TYyT HaYanacb MMPOBaA BOMHA, A
3atem BoiiHa mexXay NepmaHueit u CoBeTCKUM
Coto30M. B cuny pasHbIX NPUYUH, 04U HAYaNm
3anu1CbiBaTbCA M Bble3}KaTb Ha paboty B lepmaHuio. B
BepnuvHe opraHusoBanca KanmbiuKui
HauunoHanbHbI! KOMU-TET - ero rnaBHoM Lenbio
6b1210 0cB06OXK4aTb CBOMX 3€MAAKOB, HAXOAALLUXCA
B /larepAX BOEHHOMJ/IEH-HbIX B Y}KACHbIX YCAOBUAX, U
MaTepraNbHO NOMOraTb KaAMbILKUM 6exKeHuam. B
KanmbiKuu yacTb HaceneHua coTpyaHuyana c
HeMLAaMM, WK HET, HO CaMoe rnaBHoe 6b1s10, UTo
OHM HaXO4UNUCb NOA HEMELKOWU OKKynauueii. Mocne
OTCTYNAEHUA HEMELLKMX BOUCK 60/1bLUMHCTBO Ha-
cesnieHMa 605810Cb OCTaBaTbCA Ha CBOeW TeppUTOpPUN.
MHoro 6b110 HenpoBepeHHbIX ClYX0B, KOTopble
onpeaenunu cyabby Hapoaa. Ae3snHpopmauus,
nonapasLwas B opuLMabHbIe AOKYMEHTbI 6e3
npeaBa-puUTe/IbHON NPOBEPKU, OTPa3uaach Ha
cyab6e Hapopa, Tak nucan uctopuk H.®. byraii.
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Apres la fin de la guerre, dans les camps de réfugiés de
la zone d'occupation américaine en Baviére, les
Kalmouks de la 2e vague (venant de I'URSS) ont rejoint
I'ancienne émigration des années 20. Au méme
moment, des restitutions forcées avaient lieu en
Autriche. Les unités militaires britanniques, faisant
usage des armes, ont remis tous les cosaques :
kalmouks, russes et caucasiens, aux soldats
soviétiques. Ce n'est qu'en 1947 que les puissances
occidentales ont cessé de chasser les « Ostovites ».
Pendant sept ans, les Kalmouks sont restés dans ces
camps de réfugiés (D.P.). lls se sont d'abord vu refuser
la réinstallation aux Etats-Unis, sur la base d'une loi
interdisant I'entrée aux personnes de race non
blanche. lls étaient considérés comme appartenant a
la race jaune et étaient identifiés aux Chinois et aux
Japonais. Aprés une longue lutte, de cinq années, les
Kalmouks ont pu commencer a partir pour le Nouveau
Monde. En conclusion, je considere qu'il est de mon
devoir d'exprimer ma sincére gratitude au Dr Batnasun
Badmaev, qui a fait un excellent travail pour
permettre la publication de mon livre, et a son épouse,
le Dr Valentina Dordzhievna, qui m'a fourni une aide
trés précieuse dans la préparation de ce livre en vue
de sa publication. Je ne peux manquer de mentionner
avec un mot aimable Namzyt Porsunkov, qui m'a aidé
a trouver les matériaux pour le livre, ainsi qu'Olia
Savaeva, qui m'a fourni une assistance technique
importante.

(Nikolai Fedorovitch Bougai /
Hukonait ®egoposuy byrait)

Mocne oKOHYaHMUA BOﬁHbI, B aMepMKaHCKOﬁ

OKKYNaLMOHHOWM 30He - B baBapuu, B 6exXeHcKux na-
repAax, KaAMblKu 2-i BonHbl (U3 CCCP)
NpPUCOeaAUHUIUCH K CTapoii amurpauum 20-x rogos. B
TO }Ke Bpe-ms, B ABCTPUU NPOUCXOAUNU
HaCUIbCTBEHHbIE BblAauun. AHI/IMICKMUE BOEHHble

4YacTU C NPUMEHEHUEM OPYXKUA BblgaBaau Bcex
Ka3aKoB, Ka/IMbIKOB, PYCCKUX, KaBKa3L,eB COBETCKUM
congatam. Tonbko B 1947 r. 3anagHble AepKasbl
NpeKpaTUIn OXOTy 3a «ocToBuammu». Cemb net
Ka/ZIMbIKU Haxoauaucb B 6exkeHckux Au-MNu narepsx.
B nepeceneHun B CLLUA um nepBo-HavaibHO 6bi/10
OTKa3aHO Ha OCHOBAHMU 3aKOHA, KOTOPbIM
3anpeLyasnca Bbesg aMuam He 6enoit pacbl. Ux
CYUTANU NPUHAANEIKALLMMMU K YKENTOU pace u
OTOXKA,ECTBAANN C KUTaliLamu u anoHuamu. Nocne
ponroii 6opb6bl, Nocne NATU JONTUX NIET, KAZIMbIKU
Hayanu Bble3KaTtb B HoBblii CBeT. B 3aKkntoueHne
CUMTAIO CBOMM A,0/IrOM NPUHECTU MOIO UCKPEHHIO
6naroaapHocTb gokTOopy bat-HacyHy bagmaesy,
KoTopblii npoBen 6oabluyto paboty, utobbl caenatb
BO3MOXHbIM BbINYCK MO€W KHUTU B CBET, U €ro
cynpyre aoKropy BaneHtuHe [lopakuesHe,
OKasaBLuel MHe BeCbMa CyLLeCTBEHHYIO NO-MOLLb
Npu1 NOAroTOBKE K NeYaTu 3TOM KHUru. He mory He
ynomsaHyTb 206pbim cnosom Hamsbita Mop-cyHKOBa,
OKa3aBLUero MHe NOMOLLb MaTepuanamm anaa KHUrK,
a Takxke Onto CaBaeBy, KOTOpaA OKasana MHe
Ba)KHYI0 NOMOLLb NO TEXHUYECKOM YacTu.

L (i

e L fi Ll

(Khurul Kalmouk de Belgrade construit en 1929 /
Kypyn Kanmbik Benrpaga noctpoeH 8 1929 .)
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(Page 7) Priere :

Tarni Namo Buddhaya, Namo Darmaya, Namo
Sangaya.
Hoyor kolta nugudin deede, Burkhandu itekem.

baksha bolon sooretekha.

itekem.

Namo orchilang kiiged muu zayatni ayul eetse
yevaakin butan bolon sooretekha.

Tsuguliin nugudiin deede hoborktu itemekem.

akyn khani nokod bolod sooretekha.

Namo orchilang kiged muu zayatni ayul eetse evaakin Hamo opuunaHr Kurepg, myy 3ailaTHu ailyn eeue

Tachangry eetse haktsoksan nugudin deede, nomdu TauyaHrry eeue XaKL,0KCaH HYryauH aeepe, Homay

Namo orchilang keeged muu zayatni ayul eetse Yeva OpYMNaHT Keerep, Myy 3aiiaTHu aityn eeuie MeBa aKbiH

Cette priére transmet le contenu d'un court tarni 3Ta MO/IUTBA NepeAaeT coaepiKaHne KOPOTKOM TapHY,
donné par le Bouddha lui-méme. Il ne voulait pas AaHHOM camum byapaoii. OH He xoTen 06a3bl-BaTb
obliger les gens ordinaires a des obligations difficiles, pALOBLIX Nl0AeN TPYAHbIMU 06A3aTeNbCcTBaMMU, A

et les a donc facilité, disant que les personnes qui ne notomy obsnerynn ux, rosops, YTo N04MU, He B CO-

sont pas capables de consacrer beaucoup de temps a CTOSIHUM yAEeNUTb BEpe MHOTO BpeMeHU, MOoryT

la foi peuvent se limiter a ce tarni. Il est écrit en OrPaHUYUTbLCA 3TOM TapHU. OHA 3aNUCaHA HAa CAHCKPUT-
sanskrit : Namo Buddhaya, Namo Darmaya, Namo cKom a3bike: Hamo byapgan, Hamo lapmas, Hamo
Sangaya. L'éducateur Oirat (Zaya Pandita) a treés bien CaHrasa». Oupatckuii npocsetutenb (3aa-Nangura)
saisi le sens de I'enseignement du Bouddha et I'a OYeHb XOpPOoLUO CXBAaTUA CMbiCA yueHus bypabl n
transmis dans une langue kalmouke si significative et nepepan TaK cogaepKares/ibHO U O4EHb XOPOLUMM Kan-
trés juste que nous, Kalmouks, pour le bien de notre MbILKUM A3bIKOM, YTO Ham, Ka/iIMblKam, pagu CBOero
propre langue, devrions lire cette priére. Cette priére A3blKa CTOUT YNTaTb 3TY MOAINTBY. ITa KOPOTKaA, HO
courte mais pleine de pertinence, ce doit d’étre lue a OYeHb coaepKaTe/ibHaA MOJINTBA YMTAETCA NOJIHbIM
haute voix. ronocom.

Monutbca :

TapHu Hamo byppan, Hamo flapmas, Hamo CaHras.

Xoiiop Konta HyryauH geeae, bypxaHay utekemy.

eBaaKuH 6akwa 6010H coopeTexa.

uTeKkemy.
Hamo opuunnaHr Kuureg, myy 3aitiaTHm aityn eeue
ieBaakuH 6yTaH 6010H coopeTexa.

LlyrynMuH HYryauuH aeeae xo60opKty utekemy. Hamo

XaHbU HOKOpA, 601104 coopeTexa.
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(Page 8 blanche)
(Page 9) Les principales étapes de la catastrophe
ethnique du peuple kalmouk :

En 1754-1757. - environ 1,5 million d'Oirat-Kalmouks
ont été tuées par I'empire chinois ‘Qing’ de Qianlong
a Zungaria (aujourd'hui le Xinjiang chinois). L'histoire
n'avait pas encore connue de génocide de population
de cette ampleur. On ne peut que regretter qu'a
cette époque il n'y ait pas eu de tribunal
international semblable a I'actuel Tribunal
international des crimes de guerre de La Haye.

Les Kalmouks ont ainsi été contraints de partir vers
I'ouest et de s'installer dans les steppes au-dela de la
Volga, par un itinéraire déja connu, car une partie
des Kalmouks s'y étaient installés au 17éme siecle.
Cependant dans ces steppes Il y eu des problemes,
qui se sont aggravés de plus en plus au fil des ans. La
colonisation paysanne russe s'est intensifiée sur la
rive droite de la Volga, des paysans ont été transférés
des comtés voisins et de nouveaux villages ont été
fondés. Pour eux, le gouvernement avait confisqué
les meilleures partie des terres et des points d'eau
des paturages kalmouks. Or pour les Kalmouks, la
principale richesse matérielle était précisément le
bétail. Déja sous I'impératrice Elizabeth, le nombre
de familles kalmouks « pauvres » (Ouboguille =
terme pejoratif : gueux, indigent, misérable,
pouilleux) qui ne possédaient pas de bétail atteignait
les 10 000, et selon les calculs des Kalmouks eux-
meémes, a la fin de 1744, le nombre de fermes sans
bétail atteignait 30 000. Cela signifiait que plus d'un
tiers de la population kalmouk était complétement
ruinée ! La lourde oppression, la pauvreté et la
menace constante de famine ont été complétées par
I'absence totale de droits politiques de la population
kalmouke. Les plaintes du Khan Donduk-Dashi
concernant le sort des Kalmouks ne préoccupaient
guere le gouvernement russe.

OCHOBHbI€ 3Tanbl 3THUYECKOM KaTacTpodbl
Ka/JIMbILLKOro Hapoaa

B 1754-1757 rr. - okono 1,5 munnnoHos oipar-
Ka/IMbIKOB 6bl/10 YHUUTOXKEHO KUTAaUCKO-LUMHCKON UM-
nepuei LisHbnyHa B 3toHrapum (TenepeluHnii Kutai).
FeHouMAaa HaceneHUA Takoro macwraba ucro-pusa
TOorAa ewe He 3Hana. MOXHO TO/IbKO NOXaneTb, UTO
TOrAa ele He CYLLEeCTBOBaIO MeXXAYHapO4HOM
cyAe6HOMU MHCTaHLUK NOoA06HOM HblHelWHeMy
Faarckomy MeKagyHapogaHomy TpubyHany no
BOEHHbIM NpecTynaeHuam.

KanmbiKu BblHY}XAeHbl 6blin yidiTK Ha 3anag u
nocenutbcaA B ctenax 3a Bonroi, 6naro nyTtb 6bin U3-
BecCTeH, T.K. 4aCTb Ka/IMbIKOB nepecenunaacb cloga
eweé B 17 BeKe. 3aecb 6b1n1 cBOM Npobaembl, ¢
roaamu Bce 6onee obocTpasumeca. Ha
MNpaBobepexbe Boarn ycunmpanacb KpectbAHCKasn
KOJIOHU3aLuMms, U3 Co-CefHUX ye340B NepeBoguanchb
KpecTbsiHe U OCHOBbIBa/INCb HOBble AepeBHU. [nA HUX
NPaBUTENIbCTBO OTMEKEBAJIO OT Ka/IMbILKUX KOUYeBUii
Jlyywine 3eMmn1 U BOAONOU. A oA KaAMbIKOB
rnaBHbIM MmaTepuanb-HbiMm 60raTcTBOM 6bl1 UMEHHO
CKOT. Y:Ke npu umnepatpuue Ennsaserte Koanuecrso
«y60ornx» KaMbILKUX CEMEACTB, He UMEBLLUX CO-
BepLIEHHO CKOTa, aoxoauno ao 10 tbicay, a no
noacyeram caMmux KaJIMbIKOB K KOHKY 1744 r. yuucno
X0-3a1cTB 6e3 ckoTa goxoguno ao 30 Tbicay. ITo
3HauMNo, 4YTO 60s1ee TPETU KAaJIMbILLKOrO HaceneHus
6b1210 coBepLUEeHHO pa3opeHo! TaxKenblii rHerT,
HULLETa M NOCTOAAHHAA Yrpo3a ro04HoM cmepTU
O0MNONHANAUCL NOJIHLIM NOAUTHUYECKUM 6ecnpaBuem
KaZnmbILKoOro HaceneHus. Xanobbl xaHa [JOHAYK-
Jawm no noBoAy TAXKENOro NoN0XKEeHUA KaJIMbIKOB
Mmano 6ecnoKouno pycckoe NpaBUTENbCTBO.
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Apres la mort de Khan Donduk-Dashi, sous Catherine Nocne cmepTu xaHa AoHAyK-Aawu, npu Ekatepune I,

11, la méme politique du gouvernement russe s'est NPOAONXKUNACD TaKas e NOJIMTUKA PYC-CKOro
poursuivie, et la superficie des camps de nomades NPaBUTENbCTBA - PaiiOH KaJIMbILKUX KOUEBUit Bce
kalmouks a continué de se reduire. Les Kalmouks, ymeHbuwanca. Kaambiku, Habaoaas paccene-Hua
observant la réinstallation de paysans Ukrainiens et MY>XUKOB, YKPauHLLEB U HEML,EB Ha UX 3eMAAX,
Allemands sur leurs terres, ont réalisé que leurs NOHA/IN, YTO UX CKOTOBOACTBO Hen3bexXHo nNornb-Her.
troupeaux périraient inévitablement. Le gouverneur HamecTHUK xaHcTBa Yb6awm aBa pasa nogasan

du Khanat, Ubashi, soumi a deux reprises une NUCbMEHHbIN NPOTECT acTPaxaHCKoOMy ry6epHaTtopy 1
protestation écrite au gouverneur d'Astrakhan et a K BEpPXOBHOM BN1ACcTU € Npocb6oit 0 3awuTe, HO
I'autorité supréme avec une demande de protection, pyccKoe NpaBUTENbCTBO CBOEA KONIOHU3ALMOHHOM
mais le gouvernement russe, avec sa politique de NO/INTUKOMN YXKe No4roTOBM/IO NOYBY K yXo4y YeTbipex
colonisation, avait déja préparé le terrain pour le nAaTbix KanmbiyKoro Hapoaa 13 npegenos Poccuu B
retrait des quatre cinquiémes du peuple kalmouk de 1771 r. EKaTepuHa |1 Benena BepHyTb Ka/IMbIKOB, U
Russie en 1771. Catherine Il ordonna le retour des pyccKue BOMCKa yCTPOMUAU NOroHio... Ha atom
kalmouks, et les troupes russes les poursuivirent... cTpawHom Nyt B Kntaii Kaambiku notepanm

Lors de ce terrible voyage vers la Chine, la moitié des nornbwumm B 601ax, oT Xonoaa. ronoga. 6onesHen, a
kalmouks perdirent la vie soit : au combat, a cause du | Take nneHHbIMMU, NONOBUHY NOACKOrO cocTaBa. U3
froid, de la faim, des maladies, ou encore en tant que | 169.000 gyw easa octanocb 70.000. Mocne yxoaa
prisonniers. Des 169 000 ames, il n’en resta a peine HamecTHMKa Y6awm. EKatepuHa Il yctaHoBUAa HOBble
70 000. Apreés le départ du vice-roi Ubashi. Catherine npaswuaa ANA OCTaBLUMXCA Kan-nlbl Ko Ha Bosnre.

Il établi de nouvelles régles pour les kalmouks
restants sur la Volga.

EMIGRATION FORCEE DE KALMOUKS EN CIHINE.

(Gravure de Charles Michel Geoffroy, 1845./ Ipastopa LLapna Muwensa ¥odpdpya, 1845 r.)
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Apres la liquidation du khanat kalmouk, les kalmouks
sont devenus, en toute impunité, I'objet d'une
politique de russification sans limites. Les kalmouks
furent réduits au minimum dans leurs droits nationaux,
il y eut une ingérence des fonctionnaires russes dans la
vie interne du peuple. Des missionnaires orthodoxes y
travaillerent avec diligence, avec le soutient actifs du
pouvoir. Une institution spéciale fut créée pour les
affaires kalmouks sous le nom ‘expédition spéciale’.
Dans chaque ulus (région kalmouke), un huissier russe
était nommeé pour les instructions (aux frais du
propriétaire). Visiblement ce ne fut pas suffisant. Trois
noyons, qui dirigeaient les ulus kalmouks, furent isolés
et envoyés a St Pétersbourg. L'un est mort en chemin,
tandis qu'Asarh et Tsebek-Ubushi sont morts dans la
capitale a peu d’intervale. Tsebek-Ubushi n'avait que
vingt ans ! Catherine Il a décapité le reste du peuple
kalmouk ! «Evidemment, les Kalmouks n’ont quitté la
Russie, laissant leurs steppes, a cause d’une vie
heureuse... » dixit : Le professeur lvan Palmov.

(Page 10) En 1745 a Stavropol-sur-Volga. Vivaient plus
de 3 000 kalmouks baptisés. Plus tard, la population est
passée a 8 200 et il y avait environ un millier de
personnes capables de servir militairement.

Au début du 19éme siecle, le gouvernement a attiré
I'attention sur la situation d'urgence dans la colonie de
Stavropol associée a une mortalité massive. La raison
d'une telle réduction de I'armée kalmouke, aprés une
enquéte spéciale, fut attribué a une maladie inconnue !
La population et I'armée kalmouke, pour diverses
raisons, ont subi de nombreuses mesures de
réorganisation menées par le gouvernement russe. Et,
malgré toutes ces mesures et I'extinction massive de la
population kalmouke, I'armée kalmouke de Stavropol
s'est battue vaillamment contre Napoléon de 1812 a
1814! A cause des conditions de vie difficiles, certains
villages kalmouks de Stavropol ont complétement
disparu. En 1842, 777 familles de la population en
danger a été transportée vers les terres de I'armée
cosaque d'Orenbourg. Les restes de I'armée kalmouke,
dont une compagnie, ont été enrdlés dans I'armée
cosaque d'Orenbourg. Leurs terres ont été confisquées.
Le temps a montré que la politique d'assimilation des
Kalmouks a eu des conséquences particulierement
tragiques.

Nocne ankenaaunm KaamMbILKOro XxaHCTBa, Ka/JIMbIKri
6e3HaKa3aHHO AenatoTcA 06b-eKToOM HeorpaHUYEHHOIM
pycudukaTopckoit nonntuku. Kaanmbiku 0 MUHUMYMa
ype3biBaloTCA B CBOMX HALLMOHA/IbHbIX NpaBax,
HabnlopaeTca BMeLaTeNbCTBO PYCCKUX YUHOBHUKOB BO
BHYTPEHHIO }XU3Hb Hapoaa. YcepaHo pabortatot
NpaBoOCAaBHble MUCCMOHEPDI. FimeloLWiHe aeATeNbHy
noaAep:KKy BnacreH. Mo KanmbiLKUM aenam co3gaHo
cnewmiianbHoe yypexaeHune No3 Ha3BaHMem ocobas
aKkcneauuuma>. B Ka-}KA0M ynyce HasHauYeH PYCCKMii
npucTaB AN yKa3aHuii (3a cueT Bragenbua). BugHo.
aToro 6b1710 Mano. ewe 6bI10 NPUKA3AHO TPOUX
HOIAOHOB, KOTOpbIE YNPABAAAN KaIMbILLKUMU YAYCaMMU.
M30AMPOBaTb H OT-NpPaBuTb B Metepbypr. OauMH ymep
no nytu, a Aeapxy u Lie6ek-Y6ywm noutu
03HOBpEL,EeHHO ymepau B ctonuue. Llebek-Yoywn
6b110 TONbKO ABaauaTth .neT! EKatepuHbil I
obe3rnaBuna ocrasuwytoca Yactb Kaambiykoro Hapoga!
«He oT Xxopoluei }KM3HU. KOHEeYHOo, ywau us Poccumn
Ka/IMbIKWU. OCTaBUB CBOM CTEMMW... - TaK FOBO-pU
npodeccop Manbmos.

B 1745 r. B CraBponone-Ha-Boare. npoxusano 6onee 3
000 KpeLw,eHMX KaIMbIKOB. NO3XKe Hacene-Hue
yeseanuunocb Ao 8 200 n cnocobHbIX K cnyxbe 6bin10
OKO/10 ThiCcAYMN.

B Hauane 19 BeKa. npaBuUTeNb-cTBO 06paTnno
BHMMaHMUe Ha Ype3BblyaiiHyl0 06CTaHOBKY B
CTaBpONo/IbCKOM NOCEe/IeHUU, CBA3AHHYIO C MAacCOBOM
CMepTHOCTbIO. MPUYNHOI TAKOrO COKpaLLEeHUA
KanmbiuKoro Boiicka, nocne cneunanbHoro
paccnepoBaHus, 6blla Ha3BaHa Hen3BecTHasA 60ne3Hb!
KanmbiuKoe HaceneHne 1 BOUCKO NO PasHbIM
NPUYMHAM NMPOLLIN MHOTOUYMUC/IEHHbIE
peopraH13aLMOHHble MeponpUATUA, NPOBEAEHHbIE CO
CTOPOHbI PyC-CKOro NpaButenbcTea. U, HecmoTpA Ha
BCE 3TU MEpPONpPUATUA U MaccoBOE BbiIMUpPaHUe
Ka/ZIMbILLKOro Ha-ceneHua, CtaBponosbckoe
KaZiMbILKOe BOMCKO A,061ecTHO BOeBano NpoTus
HanoneoHa B 1812-1814 rr.! OT TAXeNbIX YCNOBUIA
YKM3HU HEKOTOPbIE CTAaBPONOJ/IbCKMUE KaZIMbILLKUe
ceneHuna Boobue sbimepnun. B 1842 r. nepesesnu
BbIMUpaloLLLee HacesneHue B unucne 777 cemeit Ha
3emnun OpeH6YpPrcKoro Kasaubero BoiiCKa, OCTaTKu
KanambILKoro Boiicka B Uucae O4HOM poTbl 3a4UC/IUAN B
coctaB OpeH6yprcKkoro Ka-3aubero Boiicka. Ux semam
oToLWMN B Ka3Hy. Bpemsa nokasano, 4yto nonanTmka
ACCUMUNALUM KaZIMbIKOB UMe/1a BeCbma Tparmiyeckue
nocnep-creus.
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En 1843, des représentants des autorités locales
visiterent le village de Varvarinsky et furent frappés par
I'extréme pauvreté des habitants... Certains d'entre
eux n'avaient méme pas leur propre abri. Pour les
Kalmouks, la transition brutale vers la vie sédentaire a
eu un effet trés dur sur I'ensemble de la population.
1862 L'extinction massive de la population Kalmouke
baptisée sur le territoire de I'armée de I'Oural et de la
province d'Orenbourg a de nouveau été enregistrée. En
1911, le professeur A.M. Pozdneev a écrit dans son
rapport que ces réinstallations ont été faites en
relation avec la décision du gouvernement « de
contribuer de toutes les maniéres possibles a la
russification rapide des Kalmouks dans la province
d'Orenbourg ! ». Le 15 mars 1892, I'empereur
Alexandre lll a publié un décret sur la liquidation du
pouvoir des princes kalmouks et des chefs de tribus.
Les gens du peuple sont devenus libres et la collecte
des taxes a arrété de se faire au profit des noyons et
des chefs de tribus. La mise en application de ce décret,
a en juger par les conséquences destructrices, était pire
que la liquidation du khanat kalmouk lui-méme. Les
Kalmouks ont été privés pendant des siecles de I'unité
établie, de l'intégrité des tribues, et de I’exode. Le
clergé kalmouk fut le premier a comprendre la
puissance pernicieuse de la réforme et commencga a
protester. Le role du clergé kalmouk était
principalement orienté vers la lutte contre la politique
de russification du gouvernement envers les Don
Kalmouks.

professeur
Ivan PALMOV
histonien

(1855 - 1920)

npodeccop

WeaH MNMANTBEMOB
MCTOPHK

(1855 - 1920)

professeur

Alexey Matveevich
Pozdneev

(1851 - 1920)
Historien

npoceccop
Anexceit MaTBeeBny
MoagHeeB

(1851 - 1920)
WeTopuk

B 1843 r. nocenoK BapBapuHcKuii nocetuam
nNpeacTaBUTENIN MECTHbIX B/1IacTel U 6b1/IM Nopa->KeHbl
KpaWHeii 6egHOCTbIO XKutenei... Yactb U3 HUX He
MMeNun cBoero Kposa. [ins KaIMbIKOB pe3Kuii nepexoa
K 0CeAJI0CTU OYEHb TAXKE/I0 OTParKa/cA Ha BCeMm
HaceneHuu. 1862 roa. Maccosoe BbiMUpaHue
Ka/IMbILKOro Kpew,eHoro HaceneHus Ha TeppuTopumn
Ypanbckoro Boiicka u OpeHbyprckoit rybepHum 6bii1o
3adpuKcupoBaHo cHoBa. B 1911 r. npodeccop A.M.
MNo3gHeeB NuUcan B CBOEM OTYeTe, YTO 3TU NepeceneHus
6b1211 caena-Hbl B CBA3M C pelieHnem NpaBuTeNbCTBa
«BCAYECKMU COAEICTBOBATb CKOpeliluemy 06pyceHuto
KanmbIKoB B OpeH6yprckoit rybepHum ! ». 15 mapra
1892 ropa Bbiwen ykas umnepatopa AnekcaHapa lll o
JIMKBUAALMUM BNACTU KAIMbILIKUX KHA3e U poaoBbIX
cTapwuH. NMpocTtoi g ctan ceo6ogHbIM U Bbin
npeKkpaLweH KN6UTOUHDI c60p B N0/1b3y HOMOHOB M
CTapluH. BBegeHue 3Toro ykasa B geiicteue, cyas no
pa3pyLmMTeNnbHbIM NOCAeA-CTBUAM, BbIN0 XyKe, uem
nukeuaauma camoro KanmbiuKkoro xaHctea. Kanmbiku
JMLLIANANCL BEKaMM YCTaHOBUBLLEroCA e4UHCTBA,
L,eNI0OCTHOCTU POAa, OTTOKA. MNepBbiMm NOHANO NarybHyto
cuny pedopmbl KaAMbILKOE AYXOBEHCTBO U CTANO
npotecTtoBatb. Po/ib KAAMbILKOFO AlyXOBEHCTBA 6bina
Hanpas/ieHa raBHbiM 06pa3om B CTOPOHY 60pb6bI €
pycudurKaTopcKoii NOAUTUKOM NpaBUTeNbCTBA NO
OTHOLUE-HUIO K [JOHCKMM Ka/IMbIKaMm.

(le tsar Alexandre 11l / Llapb Anekcangp 1)
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Sous le regne des responsables russes, les Kalmouks
ont atteint un état si misérable que lorsqu'ils ont
exprimé le désir d'avoir un chef spirituel et religieux en
tant que défenseur des intéréts nationaux, le chef de la
province du Don le prince Svyatopolk-Mirsky (chef de
1881 a 1898) a fait fermer les khuruls (temples) dans
quatre villages, confisquant tous les objets de culte, les
livres sacrés, etc.

De plus, aprés avoir convoqué tous les khurul bakshas
(prétre nommé par le pouvoir politique contrairement
au lama envoyé par les instances Tibetaines) et abbés
des monasteres bouddhiques, les plagant en rang
comme des soldats dans son antichambre, il leur cria :
« Voulez-vous avoir un chef religieux ! Votre chef
spirituel et religieux est le chef de district ! Je vous
ordonne - allez vers lui pour prier et vous incliner !. Il
est a noter que la nomination d'un Bakshi du Don
Kalmouks dépendait uniquement de la volonté du Tsar
I Mais tout était en vain, la destruction du groupe
ethnique a ouvert la voie aux événements tumultueux
de 1917-1923, lorsque les Kalmouks ont perdu jusqu'a
50% des leurs et parmis eux les Kalmouks-Cosaques -
jusqu'a 70%.

Quel genre d’homme était donc le tsar Alexandre lll qui
a publié un tel décret ? Il avait un frere ainé, le grand-
duc Nikolai, héritier du trone impérial russe, fils
d'Alexandre Il. Aprés sa mort tragique, ce fut le fils
suivant Alexandre Alexandrovitch et sa belle épouse
Dagmar, qui héritérent du trone russe. Pour lui, ce fut
un coup dur et inattendu. Le jeune homme ne s'étant
pas du tout préparé avec autant de diligence pour le
régne, puisque le trone était destiné a son frere ainé.
Alexandre était paresseux dans les sciences, mais il
réussissait dans tous les plaisirs des hussards : il adorait
les chevaux, la bonne compagnie, et la boisson. Tout
cela, il devait maintenant le perdre, ayant accepté pour
l'instant tout I'héritage du grand tréne lui-méme. Un an
aprés la mort tragique de Nikolai, Dagmar est devenue
I'épouse officielle du nouvel héritier russe, et le
mariage a rapidement suivi. Dagmar était venue en
Russie en 1866, quand Alexandre Il, qui était roi a
I'époque, avait été victime a plusieurs reprises
d'attaques terroristes. C’est dans un tel
environnement, que la jeune princesse, qui prit le nom
de Maria Fiodorovna lors de son baptéme, commencga
sa vie familiale et sociale. En mars 1868, naquit leur
premier-né et donc héritier, qui fut baptisé en
I'honneur du défunt tsarévitch : Nicolas (Nicolas II).

Moa BNacTbIO PYCCKMX YNHOBHUKOB Ka/IMbIKU 40N
BA,0 TAaKOro YKa-Koro COCTOAHUA, YTO Korga
X04,aTalCTBOBA/IM O XKeNaHUU umeTb cebe AyXOBHO-
PEeNUrMo3HOro rnaBy, KaK 3alMTHMKA HaLUMOHA/bHbIX
MHTepecoB, [JOHCKOI1 HaKa3HOM aTamaH KHA3b
Ceatononk-Mupckuit (atamaH B 1881-1898 rr.) 3aKpbin
XYpYy/ibl (Xpambl) B YeTblpex cTaHuLax, KoHPUCKoBaB
BCe npeame-Tbl 6orocny}KeHus, CBALLEHHbIE KHUTU U
T.A. Mano Toro, oH, Bbi3BaB K cebe Bcex Xypy/IbHbIX
6aKwen (cBALWEHHUKOB) U HacToATeNen Byaaniickux
MOHacTblpeii, NOCTaBMB UX, KaK CONAAT, B O4HY
LWepeHry B CBOeW nepeaHeii, Kpuyan Ha Hux: «Xenaerte
MMeTb penurnosHoro rnasy'.'! Baw AyXxoBHbIA, peaunru-
O3Hblii rnaBa - OKPYXXHO HayanbHUK! 1 npuKasbiBalo
BaM - UAUTe K HEMYy MOIMTbCA U KnaHaTtbeal. Hapo
OTMETUTb TOT PaKT, YUTO HasHAYeHue 6aKLwu (He Nambl)
[ OHCKNX KaAMbIKOB 3aBUCE/I0 UCK/IHO-YUTEJIbHO OT
Bosm uapa! Ho Bce 6b1210 HanpacHo, pa3pyLueHue
3THOCA NOAroToBM/AA NOYBY K 6YpHbIM CO6bITUAM B
1917-1923 rr., Koraa Kanmbiku notepanu o 50%
CBOEro COCTaBa, a KaJIMbIKN-Ka3aku - go 70%.

Yto 13 ceba npeacrasnan uapb Anekcangp lli,
M34aBLUMI TAaKOM YKa3? Y Hero 6bin cTapLumii 6par -
Be/IMKUiA KHA3b HUKonaii, HacneaHMK poccuifckoro
MMnepaTopcKoro npecrona, cbiH AnekcaHgpa ll. NMocne
ero TparnyecKoi KOHYUHbI POCCUIACKMIA NpecTon, u
[armap - KpacaBuu,a-HeBecTa, NepeLuaun No HacneacTsy
cneaytowemy cbiHy - AnekcaHgpy AneKkcaHgposuyy.
Dna Hero 3To 6bln HEOXKNBAHHBIN U TAXKENDbI yaap.
Monopoii YuenoBeK BoBce He TaK ycepAHO roTOBUJICA K
L,apCTBOBAHUIO, TaK KaK Npe-CToA npeaHa3Havyascsa ero
cTrapwemy 6paty. AnekcaHgp 6bin NeHUB K HayKam,
3aTo Npeycnen BO BCEX 'yCapCKMUX yTexax: OH 060xKan
Nowagen, Becenyo KOMMNaHUIO, XOPOLUYHO BbINUBKY.
Bcero 3Toro oH Te-nepb AoKeH 6bin AMWNTLCA,
NpuHAB Ha celTBb TBbXKeNbli BCe Hacne[0BaHUA
Camoro BeJINKOro npecrona. Yxe yepes rog, nocne
Tparnyeckoi KOHYMHHbI HUKoNas farmap crana
oduymanbHot HeBecTol HO-BOrO PYCCKOro
HacnepHWKa, a BCKope nocaepoBana v cBaabba.
Aarmap npuexana B Poccuio B 1866 roay, Korga
uapcTMoBaBLUBri B TO Bpemsa AneKkcaHgp |l Heoa-
HOKpPATHO NoABeprancs TeppopuUcTUHecKum
HanageHuam. B Takoit o6ctaHOBKe monogasn
uecapeBHa, NPUHABLUAA NPU rHPaBOCAAaBHOM
KpeLwieHnn nmsa Mapum ®eaopoBHbI, HAYMHANA CBOKOD
cemeiiHy0 1 06-LeCcTBEHHYIO }X13Hb. B mapTe 1868
roay NosABUACA Ha CBET NepBeHeL-HacnegHUK
(HuKonaii Il) n ero okpecTunu B 4ecTb ymepLuero
uecapesuya Hukonas.
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(Alexandre Ill, Maria Fiodorovna et le futur Nicolas Il / Anekcangp Ill, Mapus
depoposHa 1 byaywmit Hukonat Il)

(Page 11) Cependant, tout le monde admirait I'esprit, la
beauté, les maniéres de l'impératrice. Née et élevée
dans la famille royale danoise, elle possédait a la
perfection toutes les qualités distinctives de la
«premiére dame de I'Empire». Elle a résisté a de
nombreuses heures de réceptions, était toujours
gentille, accueillante et en méme temps majestueuse.
Habilement et tacitement, elle s'est immiscée dans les
affaires publiques, adoucissant le tempérament raide
et les capacités faibles de son mari. Alexandre Ill buvait
beaucoup, et la lutte pour sa santé et le respect de la
décence etait devenue un fardeau constant pour Maria
Fiodorovna. Elle a régné avec son mari pendant 13 ans.
Depuis son enfance, I'impératrice Maria Fiodorovna
détestait les allemands et tout ce qui était allemand. Le
choix de son fils ainé, I'héritier Nicolas, qui décida
d'épouser une princesse allemande, a été un coup dur
pour elle. Elle était contre ce mariage. Elle considérait
Alexandra Fiodorovna comme trop hystérique,
incapable de lourdes responsabilités impériales et, en
outre, ayant mauvais golit.

T BH ATaphl.
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(exemple de Khuruls kalmouks / nprmep Kanmbiugmx xypynos)

Bnpouem, ymom, KpacoToii, MaHepamu MMNepaTpuLibl
BOCXULLANNCD Bce. OHA, POXKAEHHAA U BOC-NUTAaHHaA B
[aTCKO KOPONEeBCKOWU cembe, B COBepLUEHCTBE
B/1IageN1a BCeMU OT/INYUTE/IbHbIMU CBOICTBA-MM
«nepsBo aambl umnepumn». CTOKO Bblgep>Kusana
MHOro4acoBble npuembl, 6bi1a HeM3MeHHO Muna,
NpUBETANBa U BMeCTe C TeM BeIYecTBeHHa. Ymeno 1
Hera1acHO OHa BMeLUMBaNachb B roCyAapCTBeHHbIe Aena,
CMAr4yas KpyTou HpaB U He CUWKoM 6onblune
cnocobHoCTU cBOero myxa. Anekcangp lll mHoro nun,
1 60pbba 3a ero 3goposbe U cobalaeHne NpUANINA
ctanu gna Mapum ®eaopoBHbI NOCTOAHHbIM
6pemeHem. OHa NpaBuIa BMeCTe CO CBOMM MyXKem
Poccueii 13 net. Umnepatpuua Mapua PepopoBHa c
[EeTCTBA HEHaBMAENa HeMLU,eB U Bce HemelKoe. Bbibop
ee CcTapLuero cbiHa HacneaHuKa Hukonas, pewmsliero
HenpemMeHHO }XeHUTbCA Ha HEMELLKOW NpuHLecce, CTan
AnA Hee yaapom. OHa 6blna npoTuB 3Toro 6paka. OHa
cuutana AnekcaHgpy ®esopoBHY YpesmepHo
MCTePUYHOI, HecnocobHol K 06pemeHUTeNbHbIM
MMNEepPaToOPCKMM 06A3aHHOCTAM U K TOMY Ke - C Ayp-
HbIM BKYyCOM.
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Elle fut la seule a ne pas préter serment d'allégeance a
I'empereur Nicolas Il - son propre fils ainé, qu'elle
considérait comme totalement incapable de gouverner
la grande Russie... Plus tard, a I'dge de 47 ans,
l'impératrice étant veuve disait : «Ma belle-fille
continue de penser que j'ai une sorte d'attitude
jalouse envers le pouvoir, mais je vois que nous
marchons a pas s(irs vers une sorte de catastrophe

M.

L’étape lugubre suivante de I'histoire du peuple
kalmouk est 1929-1930, lorsque les restes de
I'ancienne élite, les noyons et les zaisanghs (ministres
des noyons), ont été dépossédés et déportés en
Sibérie, lorsque les gens ordinaires ont été cloués de
force au mode de vie sédentaire, lorsque le clergé a
été réprimé et que les khuruls ont été fermés.

Une autre étape de la catastrophe ethnique est la
répression de 1937-1939, lorsque I'élite déja parmi les
communistes a été décimée dans des camps et des
prisons d'un seul trait de plume.

Et les derniéres pages, les plus terribles et les plus
tragiques de I'histoire du peuple kalmouk sont
I'expulsion de toute la population vers la Sibérie entre
1943 et 1958, ou jusqu'a 50 a 60% des gens ont
disparus. L'auteure de ces lignes, travaillant sur
I'histoire des Oirat-Mongols, a d( réfléchir au parcours
de son ethnie pendant neuf sieécles. Malgré tous les
problémes, les difficultés et les pertes de notre peuple,
Je reste etonné de la force de I'esprit et de la
puissance du peuple kalmouk et du fait qu'il a survécu
et qu'il est toujours en vie !!!

OHa eaMHCTBEHHAA He NPUCATHY/1IA B BEPHOCTU
umnepatopy Hukonato Il - co6cTBeHHOMY cTapliemy
CblHY, KOTOPOro OHa CYMTa/Na COBEPLUEHHO He
cnocobHbIM ynpaBaaTb BennKoii Poccueii. Nosxke, B 47
et MmnepaTpuua oBaoBena U BcnomuHana: «Mos
HeBeCTKa BCe AyMAeT, YTO Y MeHA Kakoe-To peBHUBoe
OTHOLLEHME K BNACTH, a Al BUXKY, YTO Mbl Uaem
BEPHbIMM LLIAraMm K KaKoOM-To KaTtactpode...».

CnepyowmMm cCKOpO6HbIA 3Tanom UCTOPUM KaZIMbILLKOTO
Hapogaa asaaTca 1929-1930 rr., Korga 6biam
pacKynayeHbl 1 Bbic/iaHbl B C6MpPb OCTaTKK 6blnoi
3/1UTbI - HOMOHbI U 3alicaHryu, Korga NPocToit Hapoy,
HACUIbCTBEHHO 6bl/1 NPUrBOXKAEH K 0CeA/1I0CTU, KOraa
BYXOBEHCTBO 6b1/10 penpeccupoBaHo, a Xy-pybl
3aKpbITbl.

Ewe oAMH 3Tan 3STHUYECKOI KaTacTpodbl - 3TO
penpeccuun 1937-1939 rr., KOraa annTy yxe U3 4uc-na
KOMMYHUCTOB OA4HMM POCYEPKOM Nepa YHUUTOXKa NN B
narepsx v TIOpbmMax.

U nocnepHue, camble CTpaLLHble U TParuyeckue
CTPaHULbl B UCTOPUMN KanMbl LLKOTO HAapoAa - 3TO
BbICbl/IKa Bcero Hapoaa B Cnbupb B 1943-1958 rr., rae
TaK:}e 6b110 NoTepAHo A0 50-60% HaceneHus. ABTopy
3TUX CTPOK, paboTana Hag, ucTtopueii oiipaT-MmOHronoB,
NPUXOAUNOCH 334YMbIBATbCA HAZ4 NPOUAEHHBIM NyTEM
CBOEro 3THOCA B TeYeHue AeBATU BeKoB. HecmoTpA Ha
Bce 6ebl, HEB3roAbl M NOTe-pU HaLLero HapoAaa,
NPUXOAUNOCH U3YMAATLCA CUJIE AYXA U MOLLU
KanmbiuKoro Hapoga v Tomy, YTO OH BbIXKUA U eLe
xuset!!!
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Culture Kalmouke

1) Chanson pour Tsarhane 2022
écrite par Nikolai Boldaev

"Tsarhane Sarine 2022 Bar djiine out doune "

Tsarhane tsassar khoucha met,
(La neige est comme une couverture,)
Tsarhadje teegm bourklce...
(Recouvrant ma steppe tout en blanc)
Tsarhane Sarine neg shinlcen,

(En ce premier jour aprés I'hiver)
Tsahalhad, neg-negcen mendiia !
(Nous nous saluons toutes et tous !)

Khavr irdjeekhn, dijil bolghyn medie,
(Quand est-ce-que le printemps commence)
Khalmguin zurmn zcengince.

(Notre marmotte le prédit a I'avance)
Khama bcesn bolv chiguine,

(Ou qu'ils se trouvent, les Kalmouks)
Halmgyd Tsarhan Saran nceceriince !
(célébrent leur féte de Tsarhan Sar !)

Oln-cemtntee rhazir,
(Avec tous les peuples de la Terre)

Ondindan khamdan baecekhim-lce |
(Nous serons toujours unis !)

Onchta kevar Tzarharhan rharhad !

(Nous féterons merveilleusement bien le Tsarhar)Sar
Orn-Nutgan tsurhar yovreeyal

(Avec nos meilleurs voeux, pour notre patrie !)

Tscecerhcen chanad, bortsygan charade
(Nous nous préparons a I'éveil avec le thé et lesdks,)
Tsarhan Zoulane Eurguiya !

(Et nous offrons la lumiére d’une flamme sur l'adjel

Tsarhan Sarin khouvtsan eumsced,
(Habillés de vétements neufs pour la féte,)

Tsarhalrhad, chin djilcene tosyya !
(Célébrons-nous le Tsarhan Sar, I'arrivée du pmipi !)

auteur: M Nicolai BOLDAEV
a Paris, le 9 novembre 2021

KaAambiukasa KYAbTYpPQ
1) MecHa aas UapxaHa 2022 aBTop

Hukoaav boaaaes

"LlahaH CapuH 2022 BAp wMAH yT AyH'"
LLlahaH LLacap xy4a meT,

Llahaisk Teerm BypKas...

Llahan COpWH Her LWMHAsHb,

Lahaahaa, Her-HersH meHaAms!

XOBP MP¥aXHb, MA OOANH MEAK,
XAABMIVIH 3YPMH 39HTAHD.
Xama 6aaCH OOAB YMTH,

Xanbmrya LlahaH CapaH HaspAHa!

OAH-aMTHTa ha3p Acep,
OHbAMHAGH XOMAQOH Baaxm-Aa!
Onyta keap UahahaH haphaa!
OpH-HyTraH uyhap repais!
LleshaH YaHOA, BOPLIOH LLIAPAA
LahaHa 3yAaH epris!

Lahan CapuH XyBLLOH eMCaA,
Llahaahaa, LMH skmAsH TOCHIS!

QBTOP: -H H1koaam BOAAAEB
B MNapwxe, 9 Ho0p4g 2021 T.
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2) Chanson « Nos Kalmoukies »
adaptée du titre « la Maritza »

(voix masculine d'un kalmouk francophone)
La Kalmoukie c’était leur patrie
Celle que mes dieux
ont fuit
Mais moi je suis né en France
Et j'ai connu leur souffrance
De I'exil

Les Steppes par le vent balayées
Ma grand-mere me les racontait
Moi je n'pouvais qu’'imaginer
Ce pays qui lui manquait

Si souvent

(voix féminine d'une russophone)
La Kalmoukie ¢c’est mon pays

J'y suis née, j'y ai grandi,

J'’en ai conservé la culture

Mais aussi les meurtrissures
Sibérie

J'en i un peu la nostalgie
Moi aussi j'en suis parti
Pour venir vivre en France
Et trouvé cette espérance
Mon mari

Les Steppes par le vent balayées
Je vous emmenerailes visiter
Pour que jamais vous n'oubliez
L’esprit nomade qui est caché
Dans vos cceurs.

Auteurs : Sonina et Sébastien GUERARD

2) NecHs Hawiy KAAMbIKM QAQNTUPOBAHA

M3 Ha3BaHusa "Mapuua"

(MY>KCKOM TOAOC PP AHKOA3bIMHBIM KOAMBIK)
KaAMbIkms BbIAC UX POAMHOM
POAMHOM, OTKYAQ MPMULLIAOCH

OEeXATb MOUM MPEAKAM
Ho 9 pOAMACSH BO PPRAHLMM
M 9 3HOKOM C BOAbBIO ObITh B
M3rHAHMM!

BeTpeHsble ctenm

Mos 6ABYLLIKO MHE OMMCIBAAC MX
HO 9 MOT TOABKO MPEACTOBAATL

3Ty CTPAHY, MO KOTOPOM OHO

TAK YOCTO CKy4OAQ!

(PKEHCKMIM TOAOC PYCCKOrOBOPSLLLETO)
KOQAMBIKMSA MOS CTPAHA

9 TOM POAMACCH, 1 BBIDOCAQ TOM,

A COXPAHMA HE TOABKO KYABTYPY

HO 1 AyLLIEBHbIE PAHbBI OT CChIAKM

B C1OUpPb

AQ, 9 CKy4ato no KaAMbIKMMA,

Ho BbIOOP MOM CAEAQH

M 9 Nprexaad >uTb BO PRAHLMM
M HOLLIAQ CBOIO Oropy

Moo MOACBMHKY!

BeTpeHble cTtenm

9 MPUrAQLLIQKD BOM TYAQ B FTOCTH,
HTOObI Bbl HUKOrAQ HE 300bIBAAM
KoueBom AyX, KOTOPbIM CKPbIT

B BOLLIMX CEPALLOX.

ATOP: CoHmHa 1 CebacTtbeH EPAP
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Archives de I'association ApxuB accouuaumu

Voici le numéro 29 de février 2004. Avec lui aussi la préparation de Tsarhane Sar !

Peltely

Association des Kalmouks
de France

Paris - Février 2004
Bulletin numéro 29

KHALMEK ZEINGUE

Nouvelles kalmoukes Q\
4

®)

21 février 2004
TSARANE !

Mende, mende, garvouti !
An 2131 - Meutchen Djil - Année du singe

Nos meilleurs veeux a toutes et a tous !

Bayaset Mangikoff, |
Président de I’ Association

des Kalmouks de France,
dont le sidge social est &
Joinville, et qui a fait venir |
la troupe dans notre ville.

3.

e NS Sya

Pierre Aubry, Maire
de Joinville-le-Pont,
conseiller général

u Val-de-Marne,

t Gérard Outtier,
laire adjoint délézué

G

' aux Animations

~ Culturelles, ont

a Culture de Kalmoukie

| et Guerman Sandjarikov,

Pl

‘ directeur de la troupe.

a0y QR R St

Extrait du bulletin de la Ville de Joinville-Le-Pont
"La semaine des Kalmouks"

L’homme qui ne connait pas son lignage,
c’est ’animal qui ne connait pas I"eau.

Association des Kalmouks de France
Mairie de Joinville Le Pont
23, rue de Paris
94340 Joinville Le Pont
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INFORMATIONS

Moscou 2003 : Grand concours "Erudition
et Arts - Jeunes talents" organisé par la
Fédération de Russie : 2éme Prix attribué a
la jeune Kalmouke Bouldourounov Sakhlid
(6 ans), originaire du village (khofen) de
Komsomolsky (République de
Kalmoukie). Au cours de son programme,
dans 1'épreuve "Culture et Traditions", elle
a interprété "Outou Doun" (chant long
traditionnel ancien) et un chant du
répertoire  classique  ("Carmen") du
compositeur francais Bizet.

Information et photo : Nicolai Boldaev

Exposition de généalogie a Corquilleroy, prés de Montargis (Loiret), les 3 et 4 avril 2004 :
Maurice Wankin présente 'arbre généalogique de sa famille (260 personnes).

Préparation d'un film de fiction basé sur la culture kalmouke (titre provisoire:
"Djangar') : Tournage en Kalmoukie en 2004 - Narration par Jean Reno. Voyage initiatique
d'une jeune Kalmouke par le Kazakhstan, 1'Ouzbékistan, le Kirghistan, les Monts Altat, le Sin-
Kiang, la Mongolie de I'Ouest, le Tibet, et qui se terminera sur I'Everest. Cette jeune fille et son
guide spirituel feront de nombreuses rencontres sur leur route, ce qui lui permettra d'acquérir
son savoir. Ce voyage, tout en se déroulant au 20e siécle, se fera a cheval et aura un caractére
écologique. L'équipe du film est une de celles qui réalisent les documentaires d'Ushuaia Nature.

Information : Igor Charghinoff

L'association "Altai"' (Art, traditions et savoir) organise une soirée-conférence sur les
théemes : "Cérémonies du thé kalmouk" et "Mariage", le 7 mars 2004, dans le 12éme
arrondissement de Paris (Renseignements : 01 47 97 56 75 ou altai.ats @free.fr).

» Condoléances

Djirguel Bassanoff (57 ans - Joinville-Le-Pont) nous a quittés le 8 janvier 2004 - Fille de Nadie
et Alta Bassanoff, Président d'honneur de 'AKF.

Yvette Michalinoff (40 ans - Marignier, Haute-Savoie) nous a quittés le 25 janvier 2004 - Fille
de Jean et Marie-Louise Michalinoff.

Nous adressons nos plus sinceres condoléances a leurs proches.

Pour le Bureau : Bayaset Manjikoff
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MENDE MENDE GAROUTI 5
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[
il ST T"I"j S R
ISARANE 2004 @
[
(i)
Les années passent MAIS les traditions restent... Pour Tsarane , nous vous convions : E
x G
Dimanche 14 Mars a partir de midi (q]
Restaurant LOS MEXICANOS (]
10 Rue Papillon 75009 Paris =
Métr.o : (?adet ou Poissonniére; a3 mn -—r]
K Parking : Square Montholon a 200 m / E
( Menu mexicain  Boissons francaises
i Ambiance musicale internationale E
\ (on peut emmener ses CD et K7) E
K Piste de danse privée (programmes variés) /
(i)
Une bonne occasion pour se voir, se revoir, faire connaissance,
discuter et s’Tamuser en famille et entre amis... jusque 16 H. E
[
Tarif adulte = 24 Euros L]
Menu enfant-10 ans = 10 Euros [
(i)
» [
Réservation obligatoire avant le 7 Mars, dernier délai, aupres de :
Jacques Baldachinoff au 06 10 15 59 18 E
(i)
(i)
[
[
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19 novembre 2003
"TULPAN" EN REPRESENTATION 7

a I'Hotel de Ville de Joinville-Le-Pont

C'est la premiére fois, depuis qu'il effectue des tournées en France, que I'Ensemble National
de la République de Kalmoukie se produit a Joinville-Le-Pont. Cette ville qui accueillit, vers 1923,
les premiers émigrants kalmouks qui y fondérent la plus importante de nos communautés. C'est
dans cette localité que fut créée, en 1945, la premicre association des Kalmouks de France.

En supplément des spectacles prévus dans l'aprés-midi et en soirée, une représentation fut
donnée, en matinée, a quelques 300 enfants de la région.

Dans le hall de 'Hotel de Ville étaient en vente, au profit de Ia troupe, des souvenirs divers,
objets, livres et vétements, reflets de 1'art et de l'artisanat kalmouks.

Nous efimes la surprise et le plaisir d'avoir la visite du Ministre de la Culture de Kalmoukie,
Monsieur Arcady Mandjiév, qui a séjourné quelques jours a Paris. 11 fut recu, accompagné du
directeur de "Tulpan", Monsieur Guerman Bandjarikov, par le Maire, Monsieur Pierre Aubry, et
I'Adjoint chargé des animations culturelles, Monsieur Gérard Quttier. Une rencontre au cours de
laquelle furent évoquées des relations suivies & entretenir, sur le plan culturel, entre Elista et
Joinville-Le-Pont. Monsieur Mandjiév rencontra également les membres du Burcau de I'AKF. Des
échanges intéressants eurent lieu concernant les rapports de notre association avec la Kalmoukie.

En soirée, au cours du spectacle auquel assistérent Monsieur Pierre Aubry et les membres de
la Municipalité, Monsieur Mandjiév, qui est poéte et chanteur, interpréta quelques chants kalmouks
et russes.

"Tulpan" ! C'est toujours le méme émerveillement devant la diversité et la beauté des
scenes, la richesse des costumes constamment renouvelés, le talent et le dynamisme des artistes. La
troupe a offert aux Joinvillais de grands et bons moments de fraicheur, de grice et de réves ;
Jomvillais qui cotoient depuis tant d'années les Kalmouks, venus ici pour survivre, tout simplement,
apres avoir connu une des pires tragédies de leur Histoire.

Bayaset Manjikoff

6EME TRIENNALE MONDIALE
D'ESTAMPES ET D'ART CONTEMPORAIN (PETIT FORMAT)
A CHAMALIERES (AUVERGNE)

Inaugurée sous le haut patronage de M. Giscard d'Estaing, Président du Conseil Régional
d'Auvergne, et organisée par 1'Association Mouvement Art Contemporain de Chamalidres
(Président : M. Wollff, conseiller général, Maire de Chamaliéres - Déléguée artistique : Mme
Grambihler).

M. Aleksander Koshevoy, artiste kalmouk, diplomé de I'Ecole Supérieure des Arts de Stavropol
(Russie), au style "linogravure", représentait la Kalmoukie. Il a obtenu un "Parchemin d'Honneur"
pour sa participation et sa contribution au rayonnement de I'art de notre temps. Une de ses ceuvres
"Lamas Charm" (linogravure sur cuir) a été éditée dans le catalogue mondial de la 68me Triennale
2003, diffusée dans 100 pays, et qui comprend 4663 estampes (petit format) de 830 artistes. M.
Aleksander Koshevoy s'est présenté avec le soutien de Nicolai Boldaev, Président de 1'association
Altai (Arts, traditions et savoirs) et Mme Nina Oungarlinova (commercante).

4
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« Jai fui le Tibet en 1959 et je n’oublierai jamais les
jeunes chinois en vareuse triste occupant Lhassa et torturant
les notres. Jai wvu dans leur regard la violence,
I’incompréhension et les fusils dans leurs mains. Mon maitre
et moi avons fui des jours et des nuits dans les montagnes
sacrées qui jusqu’alors nous protégeais. Et nous avons vu
s’¢loigner a jamais notre pays tant aime : Le Tibet.

J’ai aujourd’hui 78 ans, et je vis en France depuis ces
années lointaines. Je n’ai rien oublié. Il est vrai que j’ai
toujours eu une grande mémoire des faits, des gestes, des
mots, des détails. Et je veux dire aux jeunes générations, a
tous ceux qu’intéresse le bouddhisme, ce que fiit ce continent
englouti, mon pays. Ce que je raconte dans ces pages, je 1’ai
vu de mes yeux ou je le sais de premiére main. Je n’omet
rien : Ni les monasteres gigantesque, ni ’aristocratie tibétaine
et ses coutumes, ni la ferveur de notre peuple, ni son
ignorance du monde extérieur, ni le nomadisme, ni le servage,
ni la polyandrie. Je dis les choses telles qu’elles étaient alors -
magnifiques, différentes,, libres. Et j’espére qu’ainsi, par ce
témoignage, mon pays demeurera dans les combats et la
mémoire des hommes.

Toupten Phuntsho

Toupten Phuntshog, moine bouddhiste né au Tibet en 1923, a fui son pays en 1959, avec son maitre
Dagpo Rimpotché. Il a longtemps travaillé comme documentaliste a Electricité de France.

Jean-Philippe Caudron & écrt « Tempérer la douleur du monde » avec le professeur Gentilini
(Bayard, 1996), « La révolution de la longévité » avec le professeur Frangoise Forette (Grasset,
1997), et « Le lama venu du Tibet » avec Dagpo Rimpotché (Grasset, 1998).
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Communauté kalmouke de Décines (Rhéne) France - en 1936
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Peinture
hotas -

-Sculptures

Un vrai campement.
et ses animaux '

G
BN 13 = | Aduites
“ IQI Scolaires et étudiants
7 -GSOy ~ M [Classes maternelles

INDIVIDUELS
Adultes
Scolaires et étudiants
Enfants de -6 ans
GROUPES (120 pers.)

sur réservation

Association Ambassadd ST
AMG A MONGOLIT
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e 9 h & 19 h (fermefure du guichet & 17 h

Pour des raisons de prophylaxie et de séeu
& nos amies les béles ne sont pas autorisées.
& i

N
PETIT TRAIN

2,50 €
2,00
GRATUIT

2,00 €
1,50 €

1,50 €

% Ouvert tous Fasgours du 1* Avril au 17 Noy snibred|
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CAMPEMENT MONGOL EN AUVERGNE

Vastes prairies d'herbe verte entourées de collines tout en rondeurs,

les paysages de I"Aubrac ressemblent un peu a ceux de la Mongoiie. Et quand, installé dans une

yourte, entouré de petits meubles en bois peint venus de [a-bas, vous écouterez Ochir, jeune fille
mongole, vous conter son beau pays, l'illusion sera plus forte encore. Durant ce sejour-randonnge,
Nomade Aventure vous donnera l'occasion de parcourir chaque matin (étapes de cing heures)

les paturages infinis de ’Aubrac, de visiter Laguiole, célébre pour ses couteaux et ses fromages,
de profiter de Ia piscine F'aprés-midi, des courts de tennis ou du sauna de I'h6tel Royal Aubrac.

Le soir, au campement, la dégustation d’un « buuz » (raviolis au mouton) ou le récit de contes

et de Iégendes vous initieront 4 P’art de vivre en Mongolie. 495 € (plus 35 € en juillet et aodt) les

7 jours-6 nuits en pension compléte jusqu’au 27 octobre 2002. Renseignements au 0146 3371 71.

MAXIMES KALMOUKES

Bayen Bolsendane Orendane bitcha dofile
Te sachant riche, ne chante pas dans ton lit

Zovlengta Bolsendane Orendane bitcha Oftilye
Lorsque tu es triste, ne pleure pas dans ton lit

Noukha Ougade Gakhakhoutsdek
En l'absence du chien, c'est le porc qui grogne

Temiine Yamane Khoir Meurgdge Tchaddem Bich
Le chameau et la chévre ne peuvent s'accroupir

Tsetssen Ergli Khoir Kundge Tchaddem Biche
Le sage et l'ignorant ne peuvent converser

Khar Kiine Guertdn Noyen, Bore Kiin Guertan Khan
L'homme du peuple est maitre chez lui. Celui qui est instruit est roi chez lui

7
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ZiEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE
o]
[
-- Bulletin d’adhésion -- [
-- année 2022 -- [
[
o]
NOM : 0
PRENOM : E
Date et lieu de naissance : E
ADRESSE : E
[
(i)
[
N° Telephone : E
N° Portable E
e-mail E
Conformément a la loi CNIL n° 78-17 du 6 janvier 19 78 relative a I'informatique, aux fichiers et aux |  ibertés.
Les adhérents peuvent demander la modification ou | ‘effacement des données personnelles. .E
Par ailleurs ces données resteront confidentielles et a usage interne a I'association uniquement.
Je souhaite adhérer a I'association des Kalmouks d&gance, pour 'année 2021, et vous E
fait parvenir le montant de ma cotisation de 10 ews par : E
D : Chéque bancaire a I'ordre de I'association de kalmaks de France : E
et posté chez Mme GUERARD Sonina E
4 allée des Cdra$ 92500 Rueil Malmaison.
(i)
[
D . En espéces, par mandat cash a envoyer par courriex,la méme adresse que E
pour les cheques (ci-dessus).
[
(i)
D . Virement bancaire, faite le libellé a vos nom et gmom. E
(IBAN : FR23 3000 2004 3300 0037 6284 H67, BIC : CRFRPP) E
(Compte de I'association des kalmouks de France) —|
[
(i)
[
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